Konformitatserklarung gemaR dem Gesetz iiber Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen (FTEG) und der Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE)

Declaration of Conformity in accordance with the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Act (FTEG) and

Directive 1999/5/EC (R&TTE Directive)
® Name des Herstellers oder seines Bevolimé&chtigten:
Name of the manufacturer or his authorised representative: Shanghai Feixun Communication Co.,Ltd.

Anschrift des Herstellers oder seines Bevolimachtigten Building 20&90,No0.4855,Guangfulin Road,
Adddress of the manufacturer or his authorised representative

Songjiang District, Shanghai,China

@ Gegenstand der Erklarung (Bezeichnung des Produkts zwecks
Ruckverfolgbarkeit. Gegebenenfalls kann dazu ein Foto gehéren.):

Object of the declaration: WCDMA Digital Mobile Telephone, C230
m s TS Die Geréte sind vom Hersteller mit Typenbezeichnung, Los- und/oder Seriennummer sowie
Telekommunikations(TK-)endeinrichtung mit dem Namen des Herstellers oder der fiir das Inverkehrbringen des Gerats verantwort
Telecommunications terminal equipment lichen Person zu versehen.
3 Apparatus shall be identified by the manufacturer by means of type, batch and/or serial
X F“".‘ka“Alage Ge.ratekl?sse 1 numbers and by the name of the manufacturer or the person responsible for placing the
(Radio equipment) (Equipment class) apparatus on the market,

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erflllt die folgenden einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften
der Gemeinschaft: The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation

legislation:
Richtlinie 1999/5/EG [/ Directive 1999/5/EC D Richtlinie 2009/48/EG / Directive 2009/48/EC
Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der Spezifikationen, fiir

die die Konformitat erklart wird: References to the relevant harmonised standards used or references to the specifications in relation
to which conformity is declared:

(3 Gesundheit und Sicherheit gemaR § 3 (1) 1. / Artikel 3 (1) a)
Health and safety requirements pursuant to § 3 (1) 1. (Article 3(1) a))

Titel der Norm | Ausgabe/Ausgabedatum
Title of the standard | Edition/Date of issue

EN 60950-1:2006 | +A11:2009+A1:2010+A12:2011
EN 50360:2001 IAC:2012

EN 62479:2010
EN 50566:2013
EN 62209-1:2006
EN 62209-2:2010

Schutzanforderungen in Bezug auf die elektromagn. Vertraglichkeit § 3 (1) 2 /Artikel 3 (1) b)
Protection requirements concerning electromagnetic compatibility § 3(1) 2. / Article 3(1) b)

Titel der Norm | Version/ Ausgabedatum

Title of the standard Version / Date of issue
EN 301489-1 V1.9.2
EN 301489-3 V1,6.1
EN 301489-7 V1.3.1

EN 301489-17 V2.2.1
EN 301489-24 V1.5.1

EN 55022:2010
EN 55024:2010

Luftschnittstelle bei Funkanlagen gemaR § 3(2) / Artikel 3(2)
Air interface of the radio systems pursuant to § 3(2) / Article 3(2)

Titel der Norm | Version/ Ausgabedatum
Title of the standard Version / Date of issue

EN 300 328 V1.7.1

EN 300 440-1 V1.6.1

EN 300 440-2 V1.4.1

EN 301 511 V9.0.2

EN 301 908-1 v6.2.1

EN 301 908-2 V5.2.1

Gegebenenfalls die notifizierte Stelle (Name, kennummer) TUV SUD BABT

Where applicable, the notified body

Beschreibung ihrer Mitwirkung 2014-3-28/Registration No.: NC17845
description of intervention :

die folaende Rescheiniauna ausaestellt hat = Renort No. 2014AC0O0017




Report No. 2014GPS0017

Report No. 2014RFB0017

Report No. 2014RFG0017

Report No. 2014RFW0017

Report No. 2014SAF0017

Report No. 2014SAR0017

Report No. 2014WLA0017. .

@ Zusatzangaben (Additional information):

|

® Sbgﬂihgé Chipp_20r9-%-28 )//rt(z/ﬂ_i{l . l/'fu( :
(Ort und Béatum der Ausstellung) Unterzeichnet fir und im Namen von / (Name, ;_F_uhktion) (Unterschrift)

(place and date of issue): Signed for and on behalf of / (name, function) (signature):



